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Ohutusteave
Õnnitleme teid uue Samsungi kuivati ostu puhul. Sellest kasutusjuhendist leiate vajalikku teavet oma seadme 
paigaldamise, kasutamise ja hooldamise kohta. Leidke aega selle kasutusjuhendi lugemiseks, et oma kuivati rohkeid 
võimalusi ja funktsioone maksimaalselt ära kasutada.

Mida peate teadma ohutussuuniste kohta
Hoiatused ja olulised ohutussuunised ei hõlma kõiki võimalikke tingimusi ja tekkida võivaid olukordi. Kuivati 
paigaldamisel, hooldamisel ning kasutamisel tuleb olla ettevaatlik ja hoolikas.
Probleemide või olukordade puhul, mida te ei mõista, võtke alati ühendust tootjaga.

Olulised ohutussümbolid
Ikoonide ja märkide tähendused selles kasutusjuhendis

HOIATUS!

Ebaõige ja hoolimatu kasutamine, mis võib kaasa tuua raskeid kehavigastusi, surma ja/või vara kahjustumist.

ETTEVAATUST!

Ebaõige ja hoolimatu kasutamine, mis võib kaasa tuua kehavigastusi ja/või vara kahjustumist.

MÄRKUS

Tähistab kehavigastuste või materiaalse kahju tekkimise ohtu.

Need hoiatusmärgid on siin selleks, et ära hoida võimalikke vigastusi teile ja teistele.
Järgige neid täpselt.
Pärast selle kasutusjuhendi lugemist hoidke see edaspidiseks kasutamiseks alles.
Enne seadme kasutamist lugege kõik suunised läbi.
Kõigi elektriseadmete ja liikuvate detailide kasutamine kätkeb endas võimalikke ohte. Seadme ohutuks 
kasutamiseks tuleb selle tööpõhimõtted endale selgeks teha ning olla kasutamisel ettevaatlik.

HOIATUS!
Tulekahjuoht
•	 Pesukuivati tohib paigaldada ainult kvalifitseeritud tehnik.
•	 Paigaldage pesukuivati tootja suuniste ja kohalike määruste kohaselt.
•	 Tõsiste vigastuste või surmaohu vähendamiseks järgige kõiki paigaldussuuniseid.
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Olulised ettevaatusabinõud

HOIATUS!
Seadme kasutamisel tule-, elektrilöögi- või vigastusohu vältimiseks järgige järgmisi 
põhilisi ohutussuuniseid.

1.	 Seade pole mõeldud kasutamiseks piiratud füüsiliste, sensoorsete või vaimsete 
võimetega ega ka vähese kogemuse või väheste teadmistega inimestele (sh lastele), 
kui neil puudub järelevalve või neid ei juhenda inimene, kes vastutab nende ohutuse 
eest.

2.	 Kasutamisel Euroopas: lapsed alates kaheksandast eluaastast ning piiratud füüsiliste, 
sensoorsete või vaimsete võimete või vähese kogemuse või väheste teadmistega 
inimesed võivad kasutada seda seadet juhul, kui on tagatud järelevalve või neid 
on seadme ohutu kasutamise osas juhendatud ning nad mõistavad kaasnevaid 
ohte. Lapsed ei tohi seadmega mängida. Lapsed ei tohi teostada puhastus- ja 
hooldustoiminguid ilma järelevalveta.

3.	 Jälgige, et lapsed ei mängiks seadmega.

4.	 Kui toitejuhe on katki, tuleb see ohutuse tagamiseks asendada tootja esindaja, 
teenindustöötaja või sarnast kvalifikatsiooni omava spetsialisti poolt.

5.	 Seadme ühendamisel tuleb kasutada kaasasolevaid uusi voolikukomplekte, vanu 
komplekte ei tohi kasutada.

6.	 Ventileerimisavadega seadmete puhul tuleb jälgida, et põrandakate avasid kinni ei 
kataks.

7.	 Kasutamisel Euroopas: alla kolmeaastaseid lapsi tuleb hoida seadmest eemal, kui 
tagatud ei ole pidev järelevalve.

8.	 ETTEVAATUST! Termokaitsme tahtmatu lähtestamise tõttu tekkiva ohu vältimiseks 
ei tohi seade olla varustatud vooluga välise lülitusseadme (nt taimeri) kaudu või 
ühendatud vooluringiga, mida lülitatakse pidevalt sisse ja välja.

9.	 Trummelkuivatust ei tohi kasutada, kui puhastamiseks on kasutatud tööstuslikke 
kemikaale.

10.	Ebemefiltrit tuleb sageli puhastada (kui kohaldatav).
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11.	Ebemetel ei tohi lasta koguneda ümber trummelkuivati. (Ei kehti seadmete puhul, 
mida ventileeritakse hoonest väljapoole.)

12.	Tagada tuleb korralik ventilatsioon, et vältida gaaside tagasivoolu ruumi muudel 
kütustel töötavate seadmete puhul (sh lahtine tuli).

13.	Ärge kuivatage trummelkuivatis pesemata esemeid.

14.	Küpsetusõli, atsetooni, alkoholi, bensiini, petrooleumi, plekieemaldaja, tärpentini, 
vaha ja vahaeemaldajatega määrdunud esemeid tuleb pesta enne kuivatamist 
kuumas vees suurema puhastusvahendi kogusega.

15.	Trummelkuivatis ei tohi kuivatada vahtkummi (lateksvahtkummi), dušimütse, 
veekindlaid tekstiile, kummist siseküljega esemeid ja vahtkummist polstriga riideid 
või patju.

16.	Pesupehmendajaid või sarnaseid tooteid tuleb kasutada vastavalt toote suunistele.

17.	Trummelkuivatuse tsükli viimane osa toimub ilma kuumuseta (jahtumistsükkel), et 
tagada kuivatis temperatuur, mis ei kahjusta esemeid.

18.	Eemaldage taskutest kõik asjad, nt tulemasinad ja tikud.

19.	HOIATUS! Ärge peatage trummelkuivatit enne kuivatustsükli lõppu, välja arvatud 
juhul, kui võtate esemed kuivatist kiiresti välja ja laotate need jahtumiseks laiali.

20.	Heitõhku ei tohi suunata lõõri, mida kasutatakse gaasil või muudel kütustel töötavate 
seadmete heitgaaside väljalaskeks.

21.	Seadet ei tohi paigaldada lukustatava ukse, lükandukse ega ukse, mille hinged asuvad 
trummelkuivatist teisel pool, taha nii, et trummelkuivati ukse avamine on piiratud.

22.	HOIATUS! Seadet ei tohi varustada vooluga välise lülitusseadme (nt taimeri) kaudu 
ega ühendada vooluringiga, mida lülitatakse pidevalt sisse ja välja.
Ainult soojuspumbaga mudel: suunised hõlmavad järgmist.
HOIATUS! Hoidke seadme korpuses või sisseehitatud struktuuris olevad 
ventileerimisavad takistustest vabana.
HOIATUS! Ärge kahjustage jahutusaine ahelat.
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Olulised hoiatused paigaldamise kohta

HOIATUS!

Seadet tohib paigaldada ainult kvalifitseeritud tehnik või teenindusettevõte.
•	 Selle nõude eiramise tagajärjeks võib olla elektrilöök, tulekahju, plahvatus, probleemid toote töös või 

kehavigastused.

Ühendage toitejuhe pistikupessa ja kasutage seda pistikupesa ainult selle seadme jaoks. Ärge kasutage 
pikendusjuhet.
•	 Teiste seadmete ühendamine sellesse pistikupessa pikendusjuhtme kaudu või lisajuhtmete paigaldamise teel 

võib põhjustada elektrilöögi või tulekahju.
•	 Kindlustage, et toiteallika pinge, sagedus ja voolutugevus vastaksid toote tehnilistes andmetes toodutele. Selle 

nõude eiramine võib põhjustada elektrilöögi või tulekahju. Ühendage toitepistik korralikult pistikupesasse.

Eemaldage regulaarselt toitejuhtme pistiku harudelt ja kontaktidelt kuiva riidelappi kasutades võõrkehad, nt tolm 
või vesi.
•	 Eemaldage toitepistik pesast ja puhastage seda kuiva riidelapiga.
•	 Selle nõude eiramine võib põhjustada elektrilöögi või tulekahju.

Hoidke kõik pakendi osad lastele kättesaamatus kohas, kuna need võivad lastele ohtlikud olla.
•	 Kui laps tõmbab endale koti pähe, võib ta lämbuda.

Seade peab olema õigesti maandatud.
Ärge maandage seadet gaasitoru, plastist veetoru või telefoniliini kaudu.
•	 Selle tagajärjeks võib olla elektrilöögi saamine, tulekahju, plahvatus või probleemid toote töös.
•	 Ärge kunagi ühendage toitejuhet nõuetekohaselt maandamata pistikupessa ja kindlustage, et süsteem vastaks 

kohalikele ja riiklikele määrustele.

Ärge paigaldage ega jätke toodet kohta, kus see puutub kokku ilmastikunähtustega.
Ärge kasutage vigastatud toitepistikut, vigastatud toitejuhet või korralikult kinnitamata pistikupesa.
•	 See võib põhjustada elektrilöögi või tulekahju.

Kui pistik (toitejuhe) on katki, peab selle ohutuse tagamiseks asendama tootja esindaja, hooldustöötaja või vastava 
kvalifikatsiooniga tehnik.
Seade tuleb paigaldada nii, et toitepistik oleks juurdepääsetavas kohas.
Ärge sikutage ega painutage toitejuhet ülemäära.
Ärge väänake ega siduge toitejuhet sõlme.
Ärge riputage toitejuhet metalleseme kohale, asetage sellele raskeid esemeid, jätke seda esemete vahele ega 
lükake seda seadme taha.
•	 See võib põhjustada elektrilöögi või tulekahju.

Ärge tõmmake toitepistikut pesast eemaldamiseks juhtmest.
•	 Toitepistiku eemaldamisel tuleb hoida pistikust.
•	 Selle nõude eiramine võib põhjustada elektrilöögi või tulekahju.
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Seade peab olema õigesti maandatud. Ärge ühendage toitejuhet kunagi piisavalt maandamata pistikupessa 
ning tagage, et süsteem vastaks kohalikele ja riiklikele määrustele. Vaadake teavet seadme maandamise kohta 
paigaldussuunistest.
Paigaldage seade tugevale ja tasasele põrandale.
•	 Selle nõude eiramise tagajärjeks võib olla liigne vibratsioon, müra või probleemid toote töös.

Kuna juukselaki koostisained võivad kahjustada soojusvaheti vetthülgavaid omadusi, nii et seadme välispinnale võib 
jahutustoimingu ajal tekkida niiskus, ärge paigaldage seadet ilusalongi.
Seade tuleb paigaldada nii, et toitepistik, veekraanid ja äravoolutorud on juurdepääsetavad.

Olulised hoiatused kasutamise kohta

HOIATUS!

Ärge laske lastel ega lemmikloomadel toote peale ega sisse ronida. Toote kasutuselt kõrvaldamisel eemaldage ka 
luugi käepide (hoob).
•	 Lapsed võivad kukkuda ja ennast vigastada.
•	 Kui laps jääb toote sisse kinni, on tal oht lämbuda.

Ärge püüdke luuki avada, kui trummel pöörleb.
Ärge istuge tootele ega nõjatuge selle luugile.
•	 Toode võib ümber kukkuda ja vigastusi põhjustada.

Kuivatage pesu alles siis, kui seda on tsentrifuugitud sobivas pesumasinas.
Ärge kuivatage trummelkuivatis pesemata esemeid.
Ärge jooge kondensatsioonivett.
Ärge peatage trummelkuivatit enne kuivatustsükli lõppu, välja arvatud juhul, kui võtate esemed kuivatist kiiresti 
välja ja laotate need jahtumiseks laiali.
Ärge kuivatage süttivate ainetega, nagu bensiin, petrooleum, benseen, vedeldi, alkohol jne, saastunud pesu.
•	 See võib põhjustada elektrilöögi, tulekahju või plahvatuse.

Ärge laske loomadel kuivatit närida ega sellega mängida.
•	 See võib põhjustada elektrilöögi või kehavigastusi.

Enne toote kasutuselt kõrvaldamist eemaldage selle luuk ja toitejuhe.
•	 Selle nõude eiramine võib kahjustada toitejuhet või tekitada kehavigastusi.

Ärge puudutage toitepistikut märgade kätega.
•	 See võib põhjustada elektrilöögi.

Gaasilekke (nt majapidamisgaas, propaan, veeldatud naftagaas vms) korral ärge puudutage seadet ega toitejuhet ja 
õhutage kohe ruumi.
•	 Sel ajal ärge ventilaatorit kasutage.
•	 Säde võib põhjustada plahvatuse või tulekahju.

Ärge parandage, asendage ega püüdke hooldada ühtki seadme osa, kui seda pole kasutajale mõeldud 
parandussuunistes spetsiaalselt soovitatud. Ühtlasi peavad teil olema seadme hooldamiseks vajalikud oskused.
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Ärge püüdke seadet ise parandada, osadeks võtta ega muuta.
•	 Ärge kasutage kaitsmena ühtegi muud detaili (nt look, metalltraat vms) peale standardkaitsme.
•	 Kui vajalik on seadme parandamine või uuesti paigaldamine, võtke ühendust lähima klienditeenindusega.
•	 Selle nõude eiramine võib põhjustada elektrilöögi, tulekahju, probleeme toote töös või kehavigastusi.

Toode on mõeldud ainult kodumajapidamises kasutamiseks.
Toote kommertseesmärkidel kasutamist käsitatakse väärkasutamisena. Sellisel juhul ei kata toodet Samsungi 
standardgarantii tingimused ning Samsung ei võta endale vastutust väärkasutusest tulenevate rikete või 
kahjustuste eest.
Kui tootest tuleb veidrat müra, põlemislõhna või suitsu, tõmmake toitejuhe kohe seinakontaktist välja ja võtke 
ühendust teeninduskeskusega.
•	 Vastasel juhul võib see põhjustada elektrilöögi või tulekahju.

Ärge lubage lastel (ega lemmikloomadel) toote sees või peal mängida. Toote luuki ei saa seestpoolt kergesti avada ja 
lapsed võivad saada seadmesse kinni jäädes tõsiseid kehavigastusi.

Ettevaatusabinõud kasutamisel

ETTEVAATUST!

Ärge seiske seadmel ega asetage seadmele esemeid (nt pesu, põlevaid küünlaid, põlevaid sigarette, nõusid, 
kemikaale, metallesemeid vms).
•	 See võib põhjustada elektrilöögi, tulekahju, probleeme toote töös või kehavigastusi.

Ärge puudutage klaasluuki ega trumli sisemust kuivatamise ajal ega vahetult pärast seda, kuna need on kuumad.
•	 See võib põhjustada põletusi.

Ukseklaas muutub kuivatamise ajal kuumaks. Ärge puudutage ukseklaasi.
Samuti ärge lubage lastel pesumasina juures mängida ega ukseklaasi puudutada.
•	 See võib põhjustada põletusi.

Ärge vajutage nuppe teravate esemetega, nt nõelad, noad, küüned vms.
•	 See võib põhjustada elektrilöögi või kehavigastusi.

Ärge kuivatage toorkummi (lateksit) või sarnaseid kummimaterjale sisaldavat pesu.
•	 Toorkummi kuumenemisel võib see süttida.

Ärge kuivatage taime- või küpsetusõliga määrdunud rõivaid, kuna suurt õlihulka ei saa pesu pesemisel eemaldada. 
Peale selle kasutage ilma kuumutuseta kuivatustsüklit, et pesu ei kuumutataks.
•	 Õli oksüdeerumiskuumus võib põhjustada tulekahju.

Ärge kuivatage pesu, mis on saastunud võõrkehadega, nagu õli, kreem või muud kemikaalid, mida kasutatakse 
näiteks nahahooldusteenuste pakkuja juures, massaažisalongis, ilusalongis või haiglas.
•	 See võib põhjustada elektrilöögi, tulekahju, rikke või kehavigastuse.

Veenduge, et kõigi kuivatatavate esemete taskud oleksid tühjad.
•	 Kõvad ja teravad esemed, näiteks mündid, haaknõelad, naelad, kruvid või kivid, võivad seadet oluliselt 

kahjustada.
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Ärge kuivatage suurte metallpannalde, -nööpide või muude raskete metalldetailidega (lukud, haagid, aasad, 
nööpidega katted) esemeid.
Vajaduse korral kasutage väikese ja kerge pesu (nt riidest vööd, põllepaelad ja traattugedega rinnahoidjad, mis 
võivad tsükli käigus laguneda või puruneda) jaoks pesukotti.
Selle mudeliga ühilduvad kuivatilehed ja neid on soovitatav kasutada kuivatusjõudluse suurendamiseks.
Kuivatilehed aitavad vähendada ka kuivatamisel tekkivat staatilist elektrit. Staatiline elekter võib kahjustada pesu ja 
isegi seadet.
Ärge kasutage kuivatit ohtlike pulbrite, nt kivisöetolm, nisujahu jne, läheduses.
•	 See võib põhjustada elektrilöögi, tulekahju või plahvatuse.

Ärge asetage toote lähedusse süttivaid materjale.
•	 See võib põhjustada mürgiste gaaside teket, osade kahjustusi, elektrilöögi, tulekahju või plahvatuse.
•	 Seadet ei tohi paigutada lukustatavate uste jms taha.

Ärge puudutage seadme tagumist külge kuivatamise ajal ega vahetult pärast seda.
•	 Seade on kuum ja võib tekitada põletusi.
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Olulised hoiatused puhastamise kohta

HOIATUS!

Ärge puhastage seadet, piserdades vett otse selle pinnale.
Ärge kasutage seadme puhastamiseks benseeni, lahustit või alkoholi.
•	 See võib põhjustada värvi tuhmumist või seadme pinna deformeerumist või kahjustusi ning elektrilöögi- või 

tuleohtu.

Enne puhastamist või hooldust eemaldage toitepistik pistikupesast.
•	 Selle nõude eiramine võib põhjustada elektrilöögi või tulekahju.

Puhastage filtripesa enne ja pärast kuivati kasutamist.
Puhastage toote sisemust regulaarselt, paludes abi volitatud hooldustehnikult.
Puhastage soojusvahetit pehme harja või tolmuimeja abil kord kuus. Ärge puudutage soojusvahetit käega. See võib 
teid vigastada.
Kuivati sisemust tuleb lasta kvalifitseeritud hooldustöötajal regulaarselt puhastada.

Ettevaatusabinõud külmumise vältimiseks
•	 Paigaldage kuivati kohta, kus temperatuur ei lange alla nullkraadi (Celsius).
•	 Kui masinat tühjendatakse otse pika äravooluvooliku abil, võib voolikusse jääv vesi talvel külmuda. Veenduge, et 

pärast kasutamist ei jääks voolikusse vett.
•	 Kui äravooluvoolik on külmunud, mähkige voolik selle sulatamiseks umbes kümneks minutiks soojas vees 

leotatud rätikusse.
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Elektri- ja elektroonikaseadmete jäätmete suunised

Õige viis toote kasutuselt kõrvaldamiseks (elektriliste ja elektrooniliste seadmete jäätmed)

(Kehtib riikides, kus jäätmed kogutakse sorteeritult)

Selline tähistus tootel või selle tarvikutel või dokumentidel näitab, et toodet ega selle 
elektroonilisi tarvikuid (nt laadija, peakomplekt, USB-kaabel) ei tohi kasutusaja lõppemisel 
käidelda koos muude olmejäätmetega. Selleks et vältida jäätmete kontrollimatu käitlemisega 
seotud võimaliku kahju tekitamist keskkonnale või inimeste tervisele ning edendada 
materiaalsete vahendite säästvat taaskasutust, eraldage need esemed muudest jäätmetest ja 
suunake need vastutustundlikult taasringlusse.
Kodukasutajad saavad teavet nende esemete keskkonnaohutu taaskasutamise kohta kas 
toote müüjalt või keskkonnaametist.
Firmad peaksid võtma ühendust tarnijaga ning kontrollima ostulepingu tingimusi ja sätteid. 
Toodet ega selle elektroonilisi tarvikuid ei tohi panna muude hävitamiseks mõeldud 
kaubandusjäätmete hulka.

Teavet Samsungi keskkonnahoiu ja tootega seotud kohustuste kohta (nt REACH, WEEE, patareid) leiate veebilehelt 
www.samsung.com
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Paigaldamine

Pakendi sisu
Pakkige kuivati hoolikalt lahti. Hoidke pakkematerjale eemal laste käeulatusest. Allpool näidatud osad ja 
nende asukohad võivad teie kuivati puhul erineda. Enne paigaldamist veenduge, et kuivatil oleksid olemas 
kõik siin loetletud osad. Kui kuivati ja/või osad on kahjustunud või puuduvad, pöörduge lähimasse Samsungi 
klienditeeninduskeskusesse.

Kuivati ülevaade

01

02

03

04

05

06

07

01	 Ülakate 02	 Veepaak

03	 Luuk 04	 Soojusvaheti

05	 Juhtpaneel 06	 Ebemefilter

07	 Tugijalg
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Lisatarvikud (kaasas)

Voolikujuhik Kaabliside Voolikuliitmik

Pikk väljalaskevoolik (2 m) Kasutusjuhend Kuivatusrest (ainult teatud 
mudelitel)

Puhastushari

Lisatarvikud (pole kaasas)

Virnastamiskomplekti kronstein  
(osa nr SK-DH; SK-DA; SKK-DF)

MÄRKUS

•	 Juhiseid kuivati virnastamise kohta vt virnastamiskomplektiga kaasas olevast paigaldusjuhendist.
•	 Teavet selle kohta, millist virnastamiskomplekti mudelit saate kuivati pesumasina peale virnastamiseks 

kasutada, vaadake Samsungi pesumasina kasutusjuhendist.
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Paigaldusnõuded

MÄRKUS

Selle kuivati peab paigaldama kvalifitseeritud paigaldaja. Kehvast või valest paigaldamisest tingitud hooldusvajadus 
on omaniku vastutus ja võib garantii tühistada. Hoidke need suunised hilisemaks kasutamiseks alles.

HOIATUS!

•	 Ärge ühendage toitejuhet vooluvõrku enne, kui kuivati on täielikult paigaldatud.
•	 Kuivati liigutamisel tuleb kasutada vähemalt kaht inimest.
•	 Ärge lubage lastel ega lemmikloomadel kuivati sees, peal ega ümber mängida. Tagatud peab olema pidev 

järelevalve.
•	 Hoidke pakkematerjale eemal laste käeulatusest.
•	 Ärge asendage kahjustatud toitejuhet või toitepistikut ise. Laske kahjustatud toitejuhe või toitepistik asendada 

Samsungil või kvalifitseeritud hooldustehnikul.
•	 Ärge püüdke kuivatit ise parandada, osadeks võtta ega muuta. Mis tahes parandustööde tegemiseks pöörduge 

lähimasse Samsungi teeninduskeskusesse.
•	 Eemaldage kõigilt utiliseeritud kodumasinatelt uks/kaaned, et vältida laste lämbumisohtu.
•	 Kui kuivatist kostab ebatavalisi helisid või eraldub põlemislõhna või suitsu, eemaldage toitepistik kohe 

pistikupesast ja võtke ühendust lähima Samsungi teeninduskeskusega.
•	 Ärge lahutage kuivatit töötamise ajal vooluvõrgust.
•	 Ärge pange kuivati lähedusse süttivaid esemeid.

Nõuded elektriühendusele ja maandusele
•	 Kuivati vajab 220–240 V, 50 Hz vahelduvvooluga elektrivarustust.
•	 Kuivati peab olema õigesti maandatud. Kui kuivati töös esineb tõrkeid või kui see läheb katki, vähendab 

maandus elektrilöögiohtu, juhtides elektrivoolu ohutusse kanalisse. Kuivati on varustatud kolmeviigulise 
maanduspistikuga toitejuhtmega. Pistik tuleb ühendada sobivasse ning õigesti paigaldatud ja maandatud 
pistikupessa kooskõlas kõigi kohalike eeskirjade ja määrustega.

•	 Kui teil on elektri- või maandusnõuete kohta küsimusi, võtke ühendust Samsungi või kvalifitseeritud elektrikuga.

HOIATUS!

•	 Ühendage toitejuhe maandatud kolmeharulisse pistikupessa.
•	 Ärge kasutage kahjustatud toitepistikut ega -juhet või logisevat või kahjustunud pistikupesa.
•	 Ärge kasutage adapterit ega pikendusjuhet.
•	 Seadme maandusjuhi vale ühendamine võib põhjustada elektrilöögi. Kui te pole kindel, kas kuivati on õigesti 

maandatud, pidage nõu kvalifitseeritud elektrikuga.
•	 Ärge muutke toitepistikut, toitejuhet ega pistikupesa ühelgi viisil.
•	 Ärge ühendage maandusjuhet plasttorude, gaasitorude ega kuumaveetorude külge.
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Paigaldamine suletud asukohta
Kuivati paigaldamisel nišši või kappi tuleb tagada järgmised minimaalsed vahekaugused.

Külgedel Peal Ees Taga
25 mm 25 mm 490 mm 50 mm

Kuivati paigaldamisel koos pesumasinaga peab niši või kapi esiosas olema vähemalt 550 mm suurune takistusteta 
õhuava.

Samm-sammuline paigaldamine
Enne kuivati paigaldamist lugege kindlasti läbi jaotis „Paigaldusnõuded“ lk 15.

ETAPP 1 Sobiliku asukoha valimine

Nõuded asukohale
Valige loodis ja tugeva konstruktsiooniga pind, mis talub vibratsiooni. Valige asukoht, kus maandatud kolmeviiguline 
pistikupesa on hõlpsasti ligipääsetav.
Mugavuse tagamiseks kaaluge kuivati paigaldamist pesumasina kõrvale.

HOIATUS!

•	 Kuivati tohib paigaldada ainult siseruumi.
•	 Ärge paigaldage kuivatit ilmaoludele avatud kohta.
•	 Ärge paigaldage kuivatit kohta, kus temperatuur võib langeda alla 5 °C või tõusta üle 35 °C.
•	 Ärge paigaldage kuivatit kohta, kus gaas võib lekkida.
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ETAPP 2 Tugijalgade reguleerimine

B

A
1.	 Lükake kuivati ettevaatlikult soovitud kohta.
2.	 Kontrollige loodi (A) kasutades, kas kuivati on küljelt 

küljele ja eest taha loodis.
3.	 Kui kuivati ei ole loodis, pöörake tugijalgu (B) kõrguse 

reguleerimiseks vasakule või paremale.
4.	 Kui kuivati on loodis, siis veenduge, et see seisaks 

kindlalt põrandal.
5.	 Ühendage kuivati vooluvõrku.

C D

MÄRKUS

•	 Kuivati seadmiseks pesumasinaga samale kõrgusele 
keerake tugijalga paremale, kuni see täielikult sisse 
liigub (C). Seejärel keerake tugijalga vasakule, et seda 
pikendada (D), kuni kuivati ja pesumasin on samal 
kõrgusel.

•	 Pikendage tugijalga ainult nii palju kui vaja. Tugijala 
liigne väljakeeramine võib põhjustada kuivati 
vibreerimist.
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ETAPP 3 Vee äravooluvooliku ühendamine

•	 Soovitame tungivalt ühendada äravooluvooliku 
äravoolusüsteemiga.

•	 Kui kuivatiga ühendatud äravooluvoolik on 
äravoolusüsteemini ulatumiseks liiga lühike, kasutage 
kaasasolevat lisavoolikut (pikk äravooluvoolik).

•	 Kasutage sisseehitatud veepaaki ainult siis, kui te ei saa 
äravooluvoolikut äravoolusüsteemiga ühendada.

MÄRKUS

Tehaseseadistuse järgi kasutab kuivati kondensatsioonivee 
väljalaskmiseks sisseehitatud veepaaki.

A

B

1.	 Eemaldage äravooluvoolik avast (A) ja sisestage see 
avasse (B).

A

2.	 Sisestage lisavooliku (pika väljalaskevooliku) üks ots 
avasse (A).

3.	 Sisestage lisavooliku teine ots (väljalase) 
äravoolusüsteemi, toimides ühel järgmistest viisidest.
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Üle valamuserva

A

CB

1.	 Seadke lisavooliku ots kindlasti madalamale kui 90 cm 
(*) kuivati põhjast.

2.	 Lisavooliku painutamiseks kasutage kaasasolevat 
plastist voolikujuhikut (B) ja kinnitage juhik 
konksuga seinale või nööriga kraani külge. Ühendage 
väljalaskevoolik (A) ja voolikujuhik (B) ning kinnitage 
need kaablisidemega (C).

3.	 Kondensatsioonivee väljalaskmiseks ühendage 
lisavoolik (pikk väljalaskevoolik) otse äravooluavasse.

ETTEVAATUST!

Ärge pikendage väljalaskevoolikut. Ühendatud kohast võib 
vesi lekkida. Kasutage pikka väljalaskevoolikut.

Valamu äravoolutoru kasutamine

A

1.	 Pange kokku voolikuliitmik (A) ja kinnitage see 
näidatud viisil lisavooliku otsa.

ETTEVAATUST!

Vee lekkimise vältimiseks veenduge, et voolik ja liitmik 
oleksid korralikult ühendatud.

2.	 Ühendage voolikuadapter otse valamu äravoolutoruga.
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ETAPP 4 Paigalduse kontrollimine

•	 Kogu pakkematerjal on täielikult eemaldatud ja nõuetekohaselt ära visatud.
•	 Kuivati on loodis ja seisab kindlalt põrandal.
•	 Veenduge, et trumlisse poleks jäänud ühtki tarvikut.
•	 Ärge katke kuivati esiküljel olevat jahutusvõre õhu sissevõtuava kinni.
•	 Ärge pange kuivati lähedale süttivaid esemeid ja hoidke ümbrus puhas.
•	 Ärge eemaldage kuivati reguleeritavaid tugijalgu. Need on vajalikud kuivati seadmiseks põrandapinnaga loodi.
•	 Pärast paigaldamist soovitame teil enne kuivati kasutamist vähemalt üks tund oodata.

ETAPP 5 Toite sisselülitamine

Ühendage toitekaabel kaitsme või kaitselülitiga varustatud pistikupessa. Seejärel vajutage kuivati sisselülitamiseks 
nuppu .

MÄRKUS

Käivitage 20 minutiks tsükkel Time Dry (Ajastatud kuivatus) ning veenduge, et see töötaks, soojeneks ja lülituks 
välja. Kui kuvatakse teabekood HC, võtke ühendust kohaliku teeninduskeskusega.

Luugi ümberpööramine
Vastavalt kohalikele oludele või vajadusele saate luugi avanemissuuna ümber pöörata.

HOIATUS!

Luugi peab ümber pöörama vastava kvalifikatsiooniga tehnik.

1.	 Eemaldage luugi tihend.
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2.	 Eemaldage luugi sisemise klaasihoidiku kruvid.
-- Kõigepealt keerake lahti ja eemaldage alumised 3 

kruvi. Seejärel keerake lahti ja eemaldage hoidiku 
ülaosas olevad 3 kruvi.

3.	 Eemaldage klaasihoidik.

ETTEVAATUST!

Olge hoidikut eemaldades ettevaatlik, et hoidiku osi mitte 
maha pillata. See võib põhjustada varakahju (mõranemine 
või purunemine) või kehavigastusi.

4.	 Eemaldage hinge kruvid ja ühendage luuk lahti.
-- Keerake lahti ja eemaldage 2 polti luugi raamilt.
-- Poltide kahjustamise vältimiseks kasutage 

kuuskantvõtit.
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5.	 Eemaldage luugi raami vasak ülemine kruvi ja pange 
see luugi raami vastavasse parempoolsesse auku. Ärge 
eemaldage alumise kronsteini kruvisid.

6.	 Eemaldage kronsteini 2 kruvi parempoolselt raamilt 
ja seejärel eemaldage 2 kinnituskruvi vasakpoolselt 
raamilt.

7.	 Pange 2 eemaldatud kronsteini kruvi vasakpoolsesse 
raami, nagu joonisel näidatud.
-- Vaadake kruvide õiget asendit parempoolselt 

jooniselt.

8.	 Eemaldage vasaku raami alumine kruvi ja pange see 
parempoolse raami vastavasse auku.
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9.	 Paigaldage kangi hoidik parempoolsele raamile ja 
keerake 2 kinnituskruvi kinni.

10.	 Paigaldage luugi hing luugi raami vastasküljele ja 
keerake kinni 2 polti.

11.	 Paigaldage sisemine klaasihoidik vasakpoolsele 
raamile paigaldatud luugi kattesse.

12.	 Keerake kinni hoidiku 3 ülemist kruvi. Seejärel keerake 
kinni hoidiku 3 alumist kruvi.
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13.	 Paigaldage luugi tihend.

MÄRKUS

Luugi panemiseks algasendisse läbige samad sammud. Pöörake tähelepanu, et luuk, hinged ja muud osad oleksid 
nendes juhistes kirjeldatule vastupidiselt.
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Enne alustamist

Algseadistus
•	 Kuivati esmakordsel sisselülitamisel käivitatakse kohe algseadistus. Järgige lõpetamiseks ekraanil kuvatavaid 

suuniseid.
•	 Kui läbite algseadistuse ja käivitate tsükli kauemaks kui minutiks, ei kuvata algseadistust uuesti.
•	 Algseadistus hõlmab keele valikut ja lühikest õpetust.
•	 Nupu puudutamisel puudutakse täpselt ikooni.
•	 Pesumasina ja kuivati kasutamine korraga võib põhjustada elektrikatkestuse, olenevalt seadmete 

paigalduskohast ja elektritoitest olekust.

01	 Keele valik 02	 Tervitusekraan

Turn dial & Tap O

Français

English
Welcome!

03	 Õpetus

Let’s explore your new dryer!

[Tap O to skip] [Tap O to skip]

Turn the dial to explore cycles

[Tap O to skip]

Now hold to start a cycle

[Tap O to skip]

Tap to see
additional functions

Try saving favourites
in My Cycles

A dryer that knows you!

All Done!
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Kuivatamisjuhised

ETAPP 1 Sortige

•	 Ärge kuivatage koos raskeid ja kergeid esemeid.
•	 Peske ja kuivatage tumedaid riideid heledatest riietest eraldi.
•	 Kui seda pole hooldussildil soovitatud, siis ärge kuivatage villaseid või klaaskiust esemeid.
•	 Ärge kuivatage õli, alkoholi, bensiini või muu sellisega määrdunud esemeid.
•	 Vältige pesemata esemete kuivatamist.
•	 Ärge kuivatage märgasid esemeid, mis pole pärast pesemist läbinud tsentrifuugimist. See võib jätta kuivatisse 

lõhna või tekitada kuivatis rikke.
•	 Beebisokkide ja muude väikeste kergete esemete jaoks on soovitatav kasutada pesukotti.

ETAPP 2 Tühjendage taskud ja pöörake need pahupidi

•	 Enne tumedate riiete kuivatamist keerake need pahupidi. See hoiab ära kuivatamisel tekkivast hõõrdumisest 
tingitud kanga kahjustumise ning kaitseb kuivati sisemisi osasid värvi kadumise ja kahjustuste eest.

•	 Enne nööpide või tikanditega esemete kuivatamist pöörake need pahupidi.

ETTEVAATUST!

•	 Tühjendage taskud. Metallesemed, nt mündid, knopkad ja rõivaste pandlad, võivad kahjustada nii teisi pestavaid 
esemeid kui ka trumlit.

•	 Enne esemete kuivatamist eemaldage nende, lukkude ja haakide külge kinnitatud metallesemed. Esemete külge 
kinnitatud metallesemed võivad kahjustada nii teisi esemeid kui ka trumlit.

ETAPP 3 Kontrollige ebemefiltrit

Enne esemete paigutamist kuivatisse veenduge et ebemefilter oleks õigesti paigaldatud. Kuivati ei tööta ilma 
ebemefiltrita.
•	 Puhastage ebemefiltrit alati enne kuivatamist. Lisateavet filtri puhastamise kohta vt jaotisest „Ebemefilter” lk 44
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ETAPP 4 Pesukoguse määramine

Ärge laadige kuivatisse liiga palju esemeid. Ülekoormamine vähendab pöörlemist, põhjustades ebaühtlast 
kuivatamist ja esemete kortsumist.
•	 Pange kuivatisse korraga üks pesumasinatäis pesu.
•	 Kuivatustõhususe parandamiseks ühe või kahe eseme kuivatamisel lisage masinasse kuiv rätik.
•	 Parimate tulemuste tagamiseks raputage esemed enne kuivatisse panemist lahti. Sõlme läinud esemed võivad 

kuivati tõhusust vähendada või põhjustada luugi avanemise.

ETTEVAATUST!

Lisage ja eemaldage esemeid nii, et ebemefilter oleks kuivatisse paigaldatud. Kui filter ei ole paigaldatud, võivad 
väiksed esemed kukkuda filtrivahesse põhjustada kuivati rikke.

ETAPP 5 Pärast kuivatamist

•	 Tühjendage veepaak lekete vältimiseks. Lisateavet veepaagi tühjendamise kohta leiate jaotistest „Veepaagi 
tühjendamine” lk 43

•	 Kui kuvale ilmub teade „Clean heat exchanger (Puhastage soojusvahetit)”, vaadake jaotist „Soojusvaheti” lk 46 ja 
puhastage soojusvahetit.

•	 Pärast kuivatamist jätke kuivati luuk ja soojusvaheti kate lahti, et kuivati sisemus püsik hügieenilisem.
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Toimingud

Juhtpaneel

3hrs 40min

max 9kg04 10

05 06 07 08 09

01 03

02

01	 Toide 

Puudutage kuivati sisse-/väljalülitamiseks.
•	 Kui te ei kasuta juhtpaneeli 10 minuti jooksul pärast kuivati sisselülitamist, lülitub 

kuivati automaatselt välja.
•	 Kuivati lülitub pärast kuivatamist automaatselt välja.

ETTEVAATUST!

Ärge vajutage kuivati väljalülitamiseks nuppu , kui kuivatamine on pooleli. 
Esmalt vajutage pikalt tsükli peatamiseks nuppu  ja seejärel vajutage kuivati 
väljalülitamiseks nuppu .

02	 Navigeerimisketas
Pöörake tsüklite ja funktsioonide valimiseks ketast Navigeerimisketas vasakule 
või paremale. Ketta Navigeerimisketas pööramisel kuvatakse ekraanil teie valik (nt 
tsükkel, lisafunktsioonid ja süsteemi funktsioonid).

03	 Käivitamine/
peatamine 

Vajutage ja hoidke all, et käivitada või peatada toiming.

04	 Näidik
Näidik kuvab praeguse tsükli, hinnangulise järelejäänud aja, tsüklite valikud ja muud 
kasulikud või hoiatusteated.

05	 OK  Vajutage, et kinnitada funktsiooni või sätte valik.

06	 Kuivustase 

Vajutage, et muuta valitud tsükli kuivustaset. Valida saab tasemeid 1 kuni 3, aga 
saadaolev tase oleneb valitud tsüklist.
•	 3: sobib suurtele ja paksudele esemetele.
•	 2: standardne kuivatustase.
•	 1: kuivatab õrnalt, et kangast kaitsta. Sobib õrnadele esemetele või esemetele, 

mida soovite kuivatada õhu käes (riputades või laotades kuivatusrestile), kuni need 
on veel niisked.

07	 Kortsude 
ennetamine 

Vajutage, et lülitada funktsioon Kortsude ennetamine sisse või välja. Kui funktsioon 
on sees, pöörab kuivati trumlit vahelduvalt pärast kuivatustsükli lõpetamist, et vältida 
kortsude tekkimist.
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08	 Aeg 
Puudutage tsükli kestuse valimiseks tsüklite Time Dry (Ajastatud kuivatus), Warm Air 
(Soe õhk) ja Cool Air (Jahe õhk) puhul. Kuivamisaega saab määrata vahemikus 20 kuni 
240 minutit. Saadaolev kuivamisaeg oleneb valitud tsüklist.

09	 Lisafunktsioonid 
•	 Vajutage, et siseneda lisafunktsioonide menüüsse.
•	 Vajutage ja hoidke 3 sekundit all, et siseneda süsteemi funktsioonide menüüsse.

10	 Smart Control 
Vajutage, et aktiveerida/inaktiveerida funktsioon Smart Control.
•	 Funktsiooni Smart Control aktiveerimisel saate kuivatit kaugjuhtimise teel juhtida, 

kui kasutate nutitelefonis rakendust SmartThings.

Ikooni kirjeldus

Wi-Fi See ikoon näitab, et kuivati on ühendatud Wi-Fi-võrku.

Smart Control
See ikoon näitab, et Smart Control on lülitatud sisse. Lisateavet funktsiooni 
Smart Control kohta vaadake leheküljelt 38.

Lapselukk
See ikoon näitab, et Lapselukk on lülitatud sisse.
Lisateavet funktsiooni Lapselukk kohta vaadake leheküljelt 35.
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Tsükli kasutamine

3hrs 40min

max 9kg

05 03 04

01 06

02

1.	 Vajutage kuivati sisselülitamiseks nuppu .
2.	 Soovitud tsükli valimiseks ketast Navigeerimisketas. Lisateavet funktsiooni Tsüklite ülevaade kohta vaadake 

leheküljelt 31.
3.	 Tsükli vaikseseadete vahetamiseks kasutage nuppu ,  või .
4.	 Lisafunktsiooni valimiseks vajutage nuppu  ja seejärel pöörake ketast Navigeerimisketas. Lisateavet 

funktsiooni Lisafunktsioonid kohta vaadake leheküljelt 34.
5.	 Valitud lisafunktsiooni vahetamiseks vajutage nuppu . Lisafunktsioone ei ole kõigil tsüklitel.
6.	 Toimingu käivitamiseks vajutage pikalt nuppu . Pärast soovitud tsükli valimist kuvatakse lühike tsükli 

kirjeldus, maksimaalne pesukogus ja tsükli kestus. Saate ka kontrollida tsükli kulgu, järelejäänud tsükli aega ja 
teabekoode.
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Tsüklite ülevaade

MÄRKUS

Muid tsükleid saab kasutada pärast nende lisamist tsüklite loendisse, kasutades funktsiooni My Cycles (Minu 
tsüklid). Lisateavet leiate jaotisest „Minu tsüklid” lk 35.

Anduri kuivatustsüklid

Tsükkel Kirjeldus
Max kogus (kg)

DV9*** DV8***

 Cotton (Puuvill)
Puuvillased esemed, voodipesu, laudlinad, aluspesu, 
käterätikud ja särgid.

9,0 8,0

Quick Dry 35’ 
(Kiirkuivatus 35 min)

Kergete puuvillaste/sünteetiliste esemete või esemete, 
mis vajavad kiiret kuivatust, kuivatamiseks. Kuivatusaeg on 
vaikimisi 35 minutit.

1,0

Super Speed (Eriti 
kiire pesu)

Segapesu, mis sisaldab puuvillaseid ja sünteetilisi kangaid.
•	 Ainult mudelid DV9*T82**** / DV9*T72**** / 

DV8*T72****.
3,0

Mixed Load 
(Segapesu)

Segapesu, mis sisaldab puuvillaseid ja sünteetilisi kangaid. 9,0 8,0

Synthetics 
(Sünteetika)

Pluusid ja särgid, mis on valmistatud polüestrist (Diolen, 
Trevira), polüamiidist (Perlon, nailon) vms segakiust.

4,5 4,0

Delicates (Õrnpesu) Õrnalt käideldavatele esemetele, nagu aluspesu. 2,0
Towels (Rätikud) Näiteks vannilinade kuivatamiseks. 4,0

Bedding (Voodipesu)
Suurtele esemetele, nagu voodikatted, linad, tekid ja kerged 
vati-/suletekid.

2,0

Shirts (Särgid) Ühe eseme, näiteks särgi kiiresti kuivatamiseks. 2,0

Hygiene Care 
(Hügieeniline 
hooldus)

Märgade ja kuivade riiete, voodipesu ja mänguasjade 
puhastamiseks bakterite kõrvaldamiseks.
•	 Ainult mudelid DV9*T82**** / DV9*T72**** / 

DV8*T72**** / DV9*T62**** / DV8*T62****.

2,0

Wool (Villane)

Ainult masinpesu ja trummelkuivatust taluvate villaste 
esemete kuivatamiseks.
Parima tulemuse saavutamiseks keerake pesu enne 
kuivatamist pahupidi.

1,0

Outdoor (Õueriided)

Õueriietele, nagu suusa- ja matkarõivad, samuti elastaan-, 
stretš- ja mikrokiudkangad. Soovitatav on kasutada seda 
tsüklit pärast pesumasinas pesu pesemist tsükliga Outdoor 
(Õueriided) .

2,0
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Tsükkel Kirjeldus
Max kogus (kg)

DV9*** DV8***

Silent Dry (Vaikne 
kuivatmine)

Segapesu jaoks, mis sisaldab puuvillaseid ja sünteetilisi 
kangaid, mida soovite vaikselt kuivatada. Seda saab kasutada 
koos valikuga Kortsude ennetamine, nii võite käivitada tsükli 
enne magama minemist ja see lõpetatakse hommikuks.
•	 Ainult mudelid DV9*T82****.

9,0 8,0

Iron Dry 
(Triikimiskuiv)

See tsükkel lõpetab kuivatusprotsessi niiskes olekus, mis 
hõlbustab triikimist.

4,0

Manuaalsed kuivatustsüklid

Tsükkel Kirjeldus Max kogus (kg)

Time Dry (Ajastatud 
kuivatus)

Kasutage soovitud kuivatusaja määramiseks.
Keerake ketast Navigatsiooniketas et valida funktsioon Time Dry 
(Ajastatud kuivatus), ja puudutage nuppu  kuivamisaja määramiseks 
vahemikus 20 kuni 240 minutit. Puudutage mitu korda nuppu , et 
valida võimalikud ajad järgmises järjekorras: 20 / 30 / 40 / 50 / 60 / 90 / 
120 / 150 / 180 / 240.

MÄRKUS

•	 Tsükli tegelik kestus võib erineda olenevalt esemete kuivusastmest.
•	 Kui kasutate seda tsüklit lisakuivatuseks pärast funktsiooni Sensor 

Dry (Anduri kuivatustsüklid) ühe tsükli lõppemist (loetletud lk 31), 
määrake minimaalne kuivamisaeg (20 minutit). Liigne kuivatamine 
võib esemeid kahjustada või deformeerida.

-

Warm Air (Soe õhk)

Väikeste eelkuivatatud esemete jaoks.
Ajastatud tsükkel kõigi kangatüüpide jaoks peale villase ja siidi. Veidi 
niiske või juba eelkuivatatud kuiv pesu. Sobib ka mitmekihilise paksu 
pesu, mis pole täielikult kuivanud, lisakuivatamiseks.
Keerake ketast Navigatsiooniketas, et valida funktsioon Warm Air (Soe 
õhk), ja puudutage nuppu kuivamisaja määramiseks vahemikus 20 kuni 
240 minutit. Puudutage mitu korda nuppu , et valida võimalikud ajad 
järgmises järjekorras: 20 / 30 / 40 / 50 / 60 / 90 / 120 / 150 / 180 / 240.

-

Cool Air (Jahe õhk)

Kõigi kangatüüpide jaoks. Esemete, mida pole kaua kantud, 
värskendamiseks või õhutamiseks.
Keerake ketast Navigatsiooniketas, et valida funktsioon Cool Air (Jahe 
õhk), ja puudutage nuppu kuivamisaja määramiseks vahemikus 20 kuni 
240 minutit. Puudutage mitu korda nuppu , et valida võimalikud ajad 
järgmises järjekorras: 20 / 30 / 40 / 50 / 60 / 90 / 120 / 150 / 180 / 240.

-
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Muud tsüklid

Tsükkel Kirjeldus Max kogus (kg)

Air Wash (Õhkpesu)

Kasutage seda tsüklit riiete desinfitseerimiseks ning nende muutmiseks 
värskemaks ja puhtamaks.
•	 Ainult mudelid DV9*T82**** / DV9*T72**** / DV8*T72**** / 

DV9*T62**** / DV8*T62****.

1,0
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Lisafunktsioonid

Lisafunktsioonide kasutamine

Damp Alert
Tap O to set alert

Off

03 01

02

02

1.	 Vajutage suvandit .
2.	 Lisafunktsiooni valimiseks pöörake ketast Navigeerimisketas.
3.	 Valitud funktsiooni seadete muutmiseks või funktsiooni käivitamiseks vajutage nuppu .

MÄRKUS

•	 Põhikuvale naasmiseks vajutage uuesti nuppu  ja pöörake ketast Navigeerimisketas, et valida suvand Back 
(Tagasi), ja vajutage nuppu .

•	 Kui valitud funktsiooni ei toetata, kuvatakse teade „Currently not supported (Praegu pole toetatud)” ja nuppu  
ei aktiveerita.

•	 Kui valite lisafunktsiooni, ilmub esimese kümne kasutuskorra ajal lühike abisõnum.
•	 Kui te 7 sekundi jooksul pärast lisafunktsioonide menüüsse minemist juhtpaneeli ei kasuta, läheb kuva tagasi 

põhiekraanile.

Niiskuse hoiatus
See funktsioon hoiatab, kui särgid ja muud triikimist vajavad esemed on triikimiseks piisavalt kuivad.
1.	 Valige tsükkel ja muutke selle seadeid vajaduse järgi.

-- See funktsioon on saadaval tsüklites  Cotton (Puuvill), Synthetics (Sünteetika), Mixed Load (Segapesu) ja 
Silent Dry (Vaikne kuivatmine), kus funktsioon Dry Level (Kuivustase)  on seatud valikule 2 või 3.

2.	 Vajutage suvandit .
3.	 Funktsiooni Damp Alert (Niiskuse hoiatus) valimiseks pöörake ketast Navigeerimisketas ja vajutage seejärel 

nuppu .
4.	 Vajutage pikalt nuppu .

Alarm kuivatamise ajal
1.	 Tsükli peatamiseks vajutage pikalt nuppu .
2.	 Avage luuk ja võtke välja esemed, mida soovite triikida.
3.	 Sulgege luuk ja vajutage seejärel pikalt nuppu , et kuivatada ülejäänud esemed.
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Minu tsüklid
Lisage või eemaldage tsükleid, et luua oma isiklik tsükliloend.
1.	 Vajutage suvandit .
2.	 Funktsiooni My Cycles (Minu tsüklid) valimiseks pöörake ketast Navigeerimisketas ja vajutage seejärel nuppu 

.
-- Isikliku tsükli loomiseks saab tsüklit muuta ainult siis, kui kuivatit ei kasutata.

3.	 Soovitud tsükli valimiseks keerake ketast Navigeerimisketas.
4.	 Soovitud tsüklite lisamiseks või eemaldamiseks vajutage nuppu .

-- Tsükli lisamine ja eemaldamine salvestatakse automaatselt.
5.	 Kui te lõpetate funktsiooni My Cycles (Minu tsüklid) loomise, vajutage tsüklikuvale naasmiseks nuppu .

MÄRKUS

Tsükleid  Cotton (Puuvill), Synthetics (Sünteetika) ja Iron Dry (Triikimiskuiv) ei saa tsüklite loendist eemaldada.

Ajastatud lõpp
Saate seada kuivatuse lõpu automaatselt hilisemale ajale, valides 1–24-tunnise viivituse (ühetunniste sammudena). 
Näidikul kuvatav tund tähistab kuivatuse lõppemiseni jäänud aega.
1.	 Valige tsükkel ja muutke selle seadeid vajaduse järgi.
2.	 Vajutage suvandit .
3.	 Funktsiooni Delay End (Ajastatud lõpp) valimiseks pöörake ketast Navigeerimisketas ja vajutage seejärel nuppu 

.
4.	 Soovitud aja valimiseks pöörake ketast Navigeerimisketas ja vajutage seejärel nuppu .
5.	 Vajutage pikalt nuppu .

-- Funktsiooni Delay End (Ajastatud lõpp) tühistamiseks vajutage nuppu , et taaskäivitada kuivati.

Lapselukk
Selleks et lapsed ei saaks kogemata kuivatit käivitada või seadistada, lukustab funktsioon Lapselukk kõik nupud, v.a 

 ja .
1.	 Sulgege luuk.
2.	 Vajutage suvandit .
3.	 Funktsiooni Lapselukk valimiseks pöörake ketast Navigeerimisketas ja vajutage seejärel nuppu .
4.	 Vajutage nuppu , et valida suvand On (Sees) või Off (Väljas).

-- Funktsiooni töötamise ajal lülitub ikoon Lapselukk  sisse.
-- Funktsiooni Lapselukk ei saa sisse lülitada, kui luuk on lahti. Kui ekraanil kuvatakse teade „Door is open (Luuk 

on avatud)”, kui üritate funktsiooni Lapselukk sisse lülitada, sulgege luuk ja proovige uuesti.

MÄRKUS

•	 Kui funktsioon Lapselukk on lülitatud sisse, on kõik nupud lukustatud, v.a  ja .
•	 Kui vajutate nuppu, nii et funktsioon Lapselukk on sees, käivitub alarm ja kuvatakse teade „Child Lock on 

(Lapselukk on sees)”.
•	 Kui luugi avate ja sulgete ning funktsioon Lapselukk on sees, käivitub alarm ja kuvatakse teated „Open door & 

check inside (Avage luuk ja kontrollige sisu)” ja „Child Lock on (Lapselukk on sees)”.
•	 Teate eiramiseks lülitage välja funktsioon Lapselukk või toide.
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Süsteemi funktsioonid

Süsteemi funktsioonide kasutamine

AI Patten
Tap O to set alert

Off

03 01

02

*

02

* Vajutage ja hoidke nuppu 3 sekundit all.
1.	 Vajutage ja hoidke nuppu  3 sekundit all.
2.	 Pöörake ketast Navigeerimisketas, valige soovitud süsteemi funktsioon ja vajutage seejärel nuppu .
3.	 Valitud funktsiooni seadete muutmiseks või funktsiooni käivitamiseks vajutage nuppu .

MÄRKUS

•	 Põhikuvale naasmiseks vajutage uuesti nuppu  ja pöörake ketast Navigeerimisketas, et valida suvand Back 
(Tagasi), ja vajutage nuppu .

•	 Kui te 7 sekundi jooksul pärast süsteemi funktsioonide menüüsse minemist juhtpaneeli ei kasuta, läheb kuva 
tagasi põhiekraanile.

AI muster
See funktsioon salvestab sageli kasutatavad tsüklid ja seaded.
1.	 Vajutage ja hoidke nuppu  3 sekundit all.
2.	 Funktsiooni AI Pattern (AI muster) valimiseks pöörake ketast Navigeerimisketas ja vajutage seejärel nuppu .
3.	 Vajutage nuppu , et valida suvand On (Sees) või Off (Väljas).

-- Vaikeseadistus on On (Sees). Kui te ei soovi seda kasutada, valige suvand Off (Väljas).
-- Kui lülitate funktsiooni sisse, mäletab kuivati sageli kasutatavaid tsükleid ja nende sätteid (Dry Level 

(Kuivustase) , Time (Aeg) ) ning salvestab need kasutamise sageduse järjekorras.
-- Pärast funktsiooni väljalülitamist lähtestatakse kõik salvestatud andmed.

Märguanne
Saate häire helisid lubada/keelata.
1.	 Vajutage ja hoidke nuppu  3 sekundit all.
2.	 Funktsiooni Alarm (Märguanne) valimiseks pöörake ketast Navigeerimisketas ja vajutage seejärel nuppu .
3.	 Vajutage nuppu , et valida suvand On (Sees) või Off (Väljas).

-- Vaikeseadistus on On (Sees).

MÄRKUS

Sätted ei muutu ka siis, kui te kuivati taaskäivitate.
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Wi-Fi
Saate kuivati Wi-Fi lülitada sisse või välja.
1.	 Vajutage ja hoidke nuppu  3 sekundit all.
2.	 Wi-Fi valimiseks pöörake ketast Navigeerimisketas ja vajutage seejärel nuppu .
3.	 Vajutage nuppu , et valida suvand On (Sees) või Off (Väljas).

-- Kuivati Wi-Fi on väljas tehase vaikseseadena. Kuid kuivati Wi-Fi lülitub automaatselt sisse, kui te esimest 
korda kuivati sisse lülitate. Seejärel püsivad Wi-Fi seaded olenemata kuivati toiteolekust.

-- Kui lülitate kuivati Wi-Fi sisse ja ühendate selle võrku, püsib kuivati võrku ühendatud isegi siis, kui lülitate 
toite välja.

-- Wi-Fi  viitab sellele, et kuivati on ühendatud Wi-Fi ühenduse abil ruuteriga.

Keel
Saate muuta süsteemi keelt.
1.	 Vajutage ja hoidke nuppu  3 sekundit all.
2.	 Funktsiooni Language (Keel) valimiseks pöörake ketast Navigeerimisketas ja vajutage seejärel nuppu .
3.	 Soovitud keele valimiseks pöörake ketast Navigeerimisketas ja vajutage seejärel nuppu .

Tehaseseadete lähtestamine
Saate kuivati lähtestada.
1.	 Vajutage ja hoidke nuppu  3 sekundit all.
2.	 Funktsiooni Factory Reset (Tehaseseadete lähtestamine) valimiseks pöörake ketast Navigeerimisketas ja 

vajutage seejärel nuppu .
-- Kuivati tehaseseaded lähtestatakse algsetele seadetele.
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Erifunktsioonid

Smart Control
Saate ühendada rakenduse SmartThings ja juhtida kuivatit kaugühendusega.

Kuivati ühendamine
•	 Laadige rakendus SmartThings alla ja avage see mobiilsideseadmes.
•	 Vajutage kuivati sisselülitamiseks pikalt nuppu .
•	 Vajutage kuivatil pikalt nuppu .

a.	 Kuivati lülitub AP-režiimile ja loob mobiilsideseadmega ühenduse.
b.	 Vajutage nuppu , et kuivati mobiilsideseadmes autentida.
c.	 Kui autentimine on lõppenud, on kuivati rakendusega ühendatud. Kasutage mitmesuguseid funktsioone, mis 

on saadaval rakenduses SmartThings.

MÄRKUS

•	 Kui teie kuivati ei ühendu rakendusega SmartThings, proovige uuesti.
•	 Kui teil tekib pärast kuivati ühendamist rakendusega SmartThings internetiühendusega probleeme, kontrollige 

ruuterit.
•	 Kui Wi-Fi on väljas, vajutage ja hoidke nuppu  3 sekundit all, et siseneda menüüsse Süsteemi funktsioonid, 

valige Wi-Fi ja selle sisselülitamiseks vajutage nuppu .
•	 Kuivati Wi-Fi sisselülitamisel on võimalik luua ühendus kuivatiga nutitelefonis rakenduse SmartThings kaudu 

hoolimata kuivati toiteolekust. Kui aga kuivati Wi-Fi on väljas, näidatakse rakenduses SmartThings, et kuivati on 
väljas.

•	 Enne funktsiooni Smart Control käivitamist sulgege luuk.
•	 Kui kasutate kuivati 20 korda, ilma et see oleks ühendatud rakendusega SmartThings, kuvatakse kuivati 

järgmisel sisselülitamisel 3 sekundiks hüpikaken funktsiooni Smart Control ühenduse kohta.
•	 Kui kuivati Wi-Fi ei ole ühendatud pääsupunktiga, lülitub Wi-Fi välja toitega samal ajal.

Ühenduse säilitamine
Seadistage funktsioon Stay Connect (Ühenduse säilitamine) rakenduses SmartThings. Kuivati püsib rakendusega 
ühenduses, nii et saate kuivatit kodust eemal olles kasutada.
1.	 Kui lülitate rakenduses SmartThings sisse funktsiooni Stay Connect (Ühenduse säilitamine), jääb kuivati pärast 

tsükli lõpetamist oote-energiasäästurežiimi.
-- Kui kuivati luuk on kinni, võib funktsioon Stay Connect (Ühenduse säilitamine) olla aktiivne kuni 24 tundi.

2.	 Kui funktsioon Stay Connect (Ühenduse säilitamine) on aktiivne, lülitavad funktsioon Smart Control  ja Wi-Fi  
sisse kuivati ekraani.

3.	 Kasutage kuivatit mugavalt rakenduse SmartThings kaudu.

MÄRKUS

Kui toiming on peatatud, lülitub kuivati oote-energiasäästurežiimile, isegi kui masin ei ole ühendatud rakendusega 
SmartThings.
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SmartThings
Wi-Fi-ühendus
Avage oma nutitelefonis menüü Settings (Seadistused), lülitage Wi-Fi-ühendus sisse ja valige pääsupunkt (AP).
•	 See seade toetab protokolle Wi-Fi 2,4 GHz.

Laadige alla
Otsige rakendusepoest (Google Play pood, Apple’i App Store, Samsung Galaxy Apps) rakendust SmartThings, 
kasutades otsingusõna „SmartThings”. Laadige rakendus alla ja installige see oma seadmesse.

MÄRKUS

Parema jõudluse tagamiseks võib rakendus ilma ette teatamata muutuda.
Peale selle võivad kasutatavuse ja turvalisuse tõttu peatuda uuendused rakenduses või rakenduse funktsioonid, 
isegi kui teie operatsioonisüsteem toetab parasjagu uuendusi.

Logige sisse
Kõigepealt peate logima sisse rakendusse SmartThings oma Samsungi kontoga. Samsungi konto loomiseks järgige 
rakenduses näidatavaid juhiseid. Konto loomiseks pole vaja kasutada aeraldi rakendust.

MÄRKUS

Kui teil on Samsungi konto, logige sisse selle kontoga. Registreeritud Samsungi nutitelefoni kasutaja logitakse 
automaatselt sisse.

Seadme registreerimiseks rakenduses SmartThings toimige järgmiselt.
1.	 Veenduge, et teie nutitelefon on ühendatud traadita võrku. Kui ei ole, avage menüü Settings (Seadistused), 

lülitage Wi-Fi-ühendus sisse ja valige pääsupunkt (AP).
2.	 Avage nutitelefonis rakendus SmartThings.
3.	 Kui kuvatakse teade A new device is found. (Leiti uus seade.), valige nupp Add (Lisa).
4.	 Kui teadet ei ilmu, valige nupp + ja saadaolevate seadmete loendist oma seade. Kui teie seadet loendis ei ole, 

valige suvandid Device Type (Seadme tüüp) > Specific Device Model (Seadme konkreetne mudel) ja lisage oma 
seade seejärel käsitsi.

5.	 Registreerige seade rakenduses SmartThings järgmiselt.
a.	 Lisage seade rakendusse SmartThings. Veenduge, et teie seade oleks ühendatud rakendusega SmartThings.
b.	 Registreerimise lõpetades ilmub seade teie nutitelefonis.
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Avatud lähtekoodi teatis
Selle toote tarkvara sisaldab avatud lähtekoodiga tarkvara. Saate hankida täieliku asjakohase lähtekoodi kolmeks 
aastaks pärast selle toote viimast tarnekuupäeva, võttes ühendust meie tugimeeskonnaga aadressil http://
opensource.samsung.com (kasutage menüüd Inquiry (Päring)).
Samuti on võimalik hankida täielik asjakohane lähtekood füüsilisel andmekandjal, näiteks CD-ROM-il, mille eest 
nõutakse väikest tasu.
Alljärgnev URL http://opensource.samsung.com/opensource/SMART_AT_051/seq/0 avab selle tootega seotud 
avatud allikaga litsentsi teabe. See pakkumine kehtib kõigile selle teabe saajaile.

MÄRKUS

Samsung kinnitab sellega, et need raadioseadmed vastavad direktiivile 2014/53/EL ja Ühendkuningriigi 
asjakohastele seadusest tulenevatele nõuetele. EL-i vastavusdeklaratsiooni ja Ühendkuningriigi 
vastavusdeklaratsiooni terviktekst on saadaval järgmisel veebiaadressil: Ametliku vastavusdeklaratsiooni leiate 
aadressilt http://www.samsung.com, avades jaotise Support (Tugi) > Support home (Toe avaleht) ja sisestades 
mudeli nime.
Wi-Fi-saatja max võimsus: 20 dBm sagedusel 2,412–2,472 GHz
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Kuivatusresti kasutamine (ainult teatud mudelitel)
Seadke kuivatamisajaks kuni 150 minutit olenevalt kuivatatavate esemete niiskusastmest ja kaalust. Pesu 
kuivatusrestiga kuivatamisel on soovitatav kasutada tsüklit Time Dry (Ajastatud kuivatus).

1.	 Seadke kuivatusrest trumlisse, sisestades resti esiserva 
uksemembraani avadesse.

A

A.	 Kuivatusrest

2.	 Pange esemed restile, jättes õhu ringlemiseks piisavalt 
ruumi. Rõivad voltige kokku ja pange restile. Kingad 
pange restile nii, et tallad on allpool.

3.	 Sulgege luuk ja vajutage nuppu . Keerake ketast 
Navigeerimisketas, et valida funktsioon Time Dry 
(Ajastatud kuivatus), ja seejärel puudutage kuivatusaja 
valimiseks nuppu .

4.	 Vajutage pikalt nuppu .
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Soovitused kuivatamiseks

Esemed (kuni 1,5 kg) Kirjeldus
Pestavad kampsunid (sättige õigesse vormi ja laotage 
restile)

Pesu kuivatamisel restiga voltige rõivad enne restile 
asetamist kokku, et vältida nende kortsumist.

Pehmed mänguasjad (puuvilla- või polüesterkiust 
täidisega)
Pehmed mänguasjad (vahtmaterjalist või kummist 
täidisega)
Vahtkummist padjad
Spordijalatsid Spordijalatsite kuivatamiseks asetage need restile, nii et 

tallad on allpool.

ETTEVAATUST!

•	 Vahtkummi, plasti või kummi kuivatamine kuumusega võib esemeid kahjustada ja põhjustada tulekahju.
•	 Jalatsite kahjustamise vältimiseks kasutage kuivatusresti.
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Hooldus

Veepaagi tühjendamine
Tühjendage veepaak pärast kasutamist lekete vältimiseks.

A

1.	 Eemaldage veepaak (A) kuivatist.
-- Tõmmake veepaagi käepidemest ühe käega, kuni 

paak on pooleldi väljas.
-- Kui veepaak on pooleldi väljas, toetage paagi 

põhja teise käega ja tõmmake paak mõlema käega 
aeglaselt välja.

ETTEVAATUST!

•	 Veepaak on raske. Eemaldage aeglaselt veepaak 
mõlema käega, hoides paaki tasapinnaliselt.

•	 Olge täis veepaagi eemaldamisel ettevaatlik. See on 
väga raske ja võib kukkumisel tekitada vigastusi.

B

2.	 Eemaldage vesi väljalaskeava (B) kaudu ja puhastage 
veepaagi sisemust.
-- Segage veidi neutraalset pesuvahendit leige veega. 

Täitke veepaak seguga väljalaskeava (B) kaudu ja 
jätke umbes 30 minutiks seisma. Seejärel loputage 
paaki puhta veega ja kuivatage see täielikult.

3.	 Pange veepaak tagasi.

MÄRKUS

Kui kuivati kuvab teate „Empty the tank (Tühjendage paak)” ja kuivatamise ajal peatub, tühjendage veepaak ja 
vajutage pikalt nuppu . Teade „Empty the tank (Tühjendage paak)” kaob ja kuivati jätkab kuivatamist.
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Puhastamine

HOIATUS!

•	 Kuivati puhastamiseks ärge pihustage sellele otse vett.
•	 Ärge puhastage kuivatit benseeni, vedeldi, alkoholi ega atsetooniga. See võib põhjustada värvi tuhmumist või 

seadme pinna deformeerumist või kahjustusi ning elektrilöögi- või tuleohtu.
•	 Enne kuivati puhastamist lahutage kindlasti toitejuhe vooluvõrgust.

Välispind
Puhastage seda pehme niiske lapiga. Ärge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid. Vältige teravate või raskete 
esemete kasutamist kuivati peal või lähedal või nende kuivatile või selle lähedale asetamist. Hoidke pesuvahendit ja 
pesutarvikuid alusel (müüakse eraldi) või eraldi hoiukastis.

Juhtpaneel
Puhastage seda pehme niiske lapiga. Ärge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid. Ärge pihustage 
puhastusvahendit otse paneelile. Pühkige kõik tilgad või vedelikud juhtpaneelilt kohe ära.

Trummel
Puhastage niiske lapi ja õrnatoimelise mitteabrasiivse puhastusvahendiga, mis sobib roostevaba terase 
puhastamiseks.
Pühkige jäägid puhta kuiva lapiga ära.

Luuk
Võõrkehad võivad tekitada saaste või koguneda luugi sisemusele. Puhastage luugi sisemust pehme lapi või harjaga.

ETTEVAATUST!

Ärge eemaldage luugi kummitihendit.

Ebemefilter
Puhastage ebemefiltrit pärast iga kasutuskorda.

1.	 Avage kuivati luuk, võtke kinni ebemefiltri ülaosast ja 
tõmmake filtri eemaldamiseks.
-- Ärge eemaldage kummitihendit pärast filtri 

eemaldamist.
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A

2.	 Avage väline filter ja eemaldage sisemine filter (A).

3.	 Avage väline ja sisemine filter.
4.	 Eemaldage mõlemast filtrist ebemed ja seejärel 

puhastage filtrid puhastusharjaga.

MÄRKUS

Filtrite põhjalikuks puhastamiseks puhastage need 
voolava vee all ja seejärel kuivatage täielikult.

5.	 Pange sisemine filter välimisse filtrisse ja sisestage 
ebemefilter algsesse asendisse.
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ETTEVAATUST!

•	 Puhastage ebemefiltrit pärast iga täitmist. Muidu võib kuivatusjõudlus väheneda.
•	 Kui filtri pind on märg, laske sellel enne kasutamist täielikult kuivada.

-- Märja filtri sisestamine võib tekitada hallitust ja/või haisu ja/või põhjustada kuivatamisfunktsiooni 
halvenemist.

•	 Ebemefiltri puhastamisel või eemaldamisel ärge raputage ega koputage filtrit. See võib filtrit kahjustada.
•	 Välise ja sisemise filtri avamine hooletult ja liigse jõuga võib filtreid kahjustada.

Soojusvaheti
Kui on aeg puhastada soojusvahetit, teavitab kuivati teid sellest, kuvades teate „Clean heat exchanger (Puhastage 
soojusvahetit)”.
Määrdunud soojusvaheti kahjustab toote toimivust ja seda tuleb puhastada korrapäraselt.

MÄRKUS

•	 Soojusvaheti ümber võivad temperatuurierinevustest tingitud kondensatsiooni tõttu koguneda veepiisad. See on 
tavaline ega tähenda leket.

•	 Kui te ei plaani kuivatit pikka aega kasutada, avage soojusvaheti kate ja ventileerige.

A

1.	 Avamiseks vajutage õrnalt välimise katte (A) ülaosa.

B

B

2.	 Keerake lahti sisemise katte fiksaatorid (B) ja tõmmake 
sisemist katet selle eemaldamiseks.
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3.	 Puhastage kaasasoleva harjaga soojusvahetilt tolm.
-- Pärast harjaga puhastamist eemaldage ülejäänud 

tolm pehme niiske lapiga.

ETTEVAATUST!

•	 Kehavigastuste ja põletuste vältimiseks ärge 
puudutage ega puhastage soojusvahetit paljaste 
kätega.

•	 Soojusvaheti puhastamisel olge ettevaatlik, et te ei 
kahjustaks ribisid.

MÄRKUS

Kui soojusvaheti on täiesti kuiv ja seda on seetõttu 
keeruline puhastage, pihustage soojusvahetile veidi vett ja 
puhastage harjaga.

4.	 Puhastage sisemist katet pehme niiske lapiga.
-- Sisemise katte ümber võib olla niiskust ja/või 

võõrkehasid.

5.	 Sisestage sisemine kate algsesse asendisse ja seejärel 
lukustage fiksaatorid.

6.	 Sulgege soojusvaheti välimine kate.

MÄRKUS

•	 Pärast soojusvaheti puhastamist vajutage teate eiramiseks nuppu . Teade kuvatakse, kuni seda eirate.
•	 Kui häire jätkub ka pärast selle eiramist, lahutage toitejuhe ja ühendage see uuesti või eemaldage ja sisestage 

uuesti soojusvaheti sisemine kate.
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Tõrkeotsing

Kontrollitavad punktid
Kui teil tekib kuivatiga mõni probleem, vaadake esmalt allolevat tabelit ja järgige soovitusi.

Probleem Toiming

Kuivati ei käivitu.

•	 Veenduge, et kuivaati oleks toitevõrku ühendatud.
•	 Veenduge, et luuk oleks korralikult suletud.
•	 Kontrollige sulavkaitset või lähtestage kaitselüliti.
•	 Kui avasite luugi tsükli ajal, vajutage uuesti pikalt nuppu .
•	 Puhastage filtrit.
•	 Veenduge, et funktsioon Lapselukk poleks aktiveeritud.

Kuivati ei soojene.
•	 Kontrollige sulavkaitset või lähtestage kaitselüliti.
•	 Kontrollige ebemefiltrit ja soojusvahetit. Vajaduse korral puhastage neid.
•	 Kuivati võib olla tsükli jahutusetapis.

Esemed ei ole kuivad.

Kontrollige kõike ülaltoodut. Lisaks tehke järgmist.
•	 Ärge laadige kuivatisse liiga palju esemeid. Kui kuivatis on liiga palju esemeid, 

võib esemete kuivamiseks kuluda rohkem aega.
•	 Kuivatage raskeid kangaid kergetest kangastest eraldi.
•	 Esemed on liiga väiksed ega pruugi saada trumlis piisavalt tsentrifuugimist.
•	 Puhastage filtrit.
•	 Puhastage soojusvahetit.
•	 Kui ühendatud on äravooluvoolik, siis veenduge, et vesi voolaks korralikult ära.

Kuivati on liiga vali.

•	 Otsige münte, lahtiseid nööpe, naelu ja muid esemeid ning eemaldage need 
kohe.

•	 Kontrollige ebemefiltrit. Eemaldage kõik ebemefiltrisse kinni jäänud esemed.
•	 Veenduge, et kuivati oleks loodis ja seisaks kindlalt põrandal.
•	 Kuivati undamist võib põhjustada läbi trumli ja ventilaatori liikuv õhk. See on 

normaalne.

Esemed ei ole ühtlaselt 
kuivad.

•	 Õmblused, taskud ja muud rõivadetailid kuivavad kauem kui teised osad. See 
on normaalne.

•	 Sortige rasked ja kerged esemed eraldi.

Kuivatist tuleb haisu.

•	 Värvi, laki, puhastusvahendite ja muude majapidamisvahendite lõhn võib õhus 
levida ning minna kuivatisse. Kui niisugust lõhna märkate, õhutage kuivatit 
täielikult enne kasutamist.

•	 Kui kuivati asub suletud alal, võib see põhjustada ümbritseva õhutemperatuuri 
tõusu. Seetõttu avage kindlasti aken ja õhutage piirkonda.

•	 Ärge üritage kuivatada märgasid esemeid pärast nende jätmist pesumasinasse 
või kuivatisse pikaks ajaks.

Kuivati lülitub välja, enne kui 
pesu on kuiv.

•	 Pesukogus on liiga väike. Lisage mõni ese, nt käterätikud, ja proovige uuesti 
kuivatada.
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Probleem Toiming

Riietel esineb ebemeid.

•	 Veenduge alati enne esemete kuivatisse panemist, et ebemefilter oleks puhas. 
Kui kuivatate palju ebemeid tekitavaid esemeid, võib vajalik olla ebemefiltri 
puhastamine tsükli ajal.

•	 Mõni kangas (nt valge rätikud) tekitavad rohkem ebemeid ja neid tuleb 
kuivatada eraldi kangastest, mis ebemeid kergesti külge võtavad (nt mustad 
linased püksid).

•	 Enne kuivatamist kontrollige taskuid ja veenduge, et need oleksid tühjad.

Õhutemperatuur kuivati 
ümber tõuseb või kuivati 
juures on niiskuselõhn.

•	 Soojuspump-kuivatid tekitavad kuivatamise ajal ümbritseva õhu ringluse 
kuivati sees ja väljas, et süsteemi jahutada. Kuivati kasutamine kehva 
õhutusega kohas võib olenevalt kasutuskeskkonnast tõsta ümbritsevat 
niiskustaset ja/või tekitada niiskuslõhna. Tagage kuivati kasutamisel korralik 
õhutus.

Vesi ei voola ära.

•	 Kontrollige äravooluvoolikut väändumiste ja sõlmede suhtes.
Kui voolik on väändunud või sõlmes, tõmmake see sirgeks ja ühendage see 
äravooluga põrandal.

•	 Kontrollige, ega äravooluvoolik ei ole jäätunud.
Kui voolik on jäätunud, kastke see sooja vette, et vesi voolikus saaks sulada ja 
välja voolata. Ühendage voolik uuesti ja kontrollige äravoolu.

Probleemi püsimisel võtke ühendust Samsungi kohaliku teeninduskeskusega.
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Teabekoodid
Kui kuivati ei tööta õigesti, võib ekraanile ilmuda teabekood. Vaadake allolevat tabelit ja järgige toodud soovitusi.

Teabekood Tähendus Toiming

Door is open (Luuk 
on avatud)

Kuivati töötab avatud luugiga.

•	 Sulgege luuk ja alustage uuesti.
•	 Probleemi püsimisel helistage teenindusse.
•	 Kontrollige, kas funktsioon Lapselukk on sees. 

Kui funktsioon Lapselukk on sees, võidakse see 
teade kuvada, kui luugi avate, isegi kui kuivati 
ei tööta.

Open door & check 
inside (Avage luuk 
ja kontrollige sisu) 
(Child Lock on 
(Lapselukk on sees))

Funktsioon Lapselukk on sees. Avage 
luuk ja kontrollige trumli sisemust.

•	 Kui funktsioon Lapselukk on sees, lülitage välja 
funktsioon Lapselukk või toide.

Check filter 
(Kontrollige filtrit)

Probleem ebemefiltriga.
•	 Kontrollige ebemefiltri koostu.
•	 Probleemi püsimisel helistage teenindusse.

Check inner cover 
of heat exchanger 
(Kontrollige 
soojusvaheti 
sisemist katet)

Probleem soojusvaheti sisemise 
kattega.

•	 Kontrollige soojusvaheti sisemise katte koostu.
•	 Probleemi püsimisel helistage teenindusse.

Check drainage 
(Kontrollige 
äravoolu) / 
Empty the tank 
(Tühjendage paak)

Äravoolurike
Väljalaskepumbarike
Jäätunud äravooluvoolik
Veepaak on täis

•	 Veenduge, et äravooluvoolik poleks jäätunud 
ega kahjustunud.

•	 Kui äravooluvoolik on jäätunud, mähkige voolik 
selle sulatamiseks umbes kümneks minutiks 
soojas vees leotatud rätikusse.

•	 Tühjendage veepaak, lülitage kuivati sisse ja 
alustage uuesti.

•	 Probleemi püsimisel helistage teenindusse.

tC Probleem õhutemperatuurianduriga.
•	 Puhastage ebemefiltrit või soojusvahetit.
•	 Probleemi püsimisel helistage teenindusse.

tC5
Probleem kompressori 
temperatuurianduriga.

•	 Oodake kaks-kolm minutit.
•	 Lülitage vool uuesti sisse ja alustage uuesti.

3C Kontrollige mootori tööd.
•	 Proovige tsükkel taaskäivitada.
•	 Probleemi püsimisel helistage teenindusse.

AC6
Kontrollige suhtlust peamise ja 
inverteri PBA vahel.

•	 Proovige tsükkel taaskäivitada.
•	 Probleemi püsimisel helistage teenindusse.

HC Kompressori ülekuumenemine. •	 Helistage teenindusse.

Kui teabekood ilmub jätkuvalt näidikule, võtke ühendust Samsungi kohaliku teeninduskeskusega.
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Lisa

Riiete hooldussiltide tabel
Järgmised sümbolid annavad suuniseid riiete 
hoolduseks. Riiete hooldussiltidel on sümbolid 
kuivatamise, pleegitamise, triikimise või vajaduse 
korral kuivpuhastuse kohta. Sümbolite kasutamine 
tagab, et nii kodu- kui ka välismaised rõivatootjad 
järgivad neid ühtmoodi.
Järgige hooldussildi suuniseid, et tagada rõivaste pikem 
eluiga ja vähendada pesemisel tekkivaid probleeme.

Pesemine

95 °C keeva veega pesu.

60 °C värvipesu.

60 °C värvipesu. („Easy care”-värvipesu)

40 °C värvipesu.

40 °C õrnpesu.

40 °C eriti õrnpesu.

30 °C peenpesu.

30 °C õrn peenpesu.

30 °C eriti õrn peenpesu.

Käsipesu.

Mitte pesta.

MÄRKUS

Pesuvannis olevad numbrid määravad maksimaalsed 
pesemistemperatuurid Celsiuse kraadides, mida ei tohi 
ületada.

Pleegitus

Lubatud on kõik pleegitajad.

Lubatud on ainult hapnikupleegitaja.

Mitte pleegitada.

Kuivatamine

Trummelkuivatamine / kuivatamine 
temperatuuril 80 °C tavalise 
kuivatamisprotsessiga.
Trummelkuivatamine / kuivatamine 
temperatuuril 60 °C tavalise 
kuivatamisprotsessiga.

Mitte trummelkuivatada

Nööril kuivatamine.

Nööril kuivatamine pesu välja väänamata.

Horisontaalasendis kuivatamine.

Horisontaalasendis kuivatamine pesu välja 
väänamata.

Varjus nööril kuivatamine.

Varjus nööril kuivatamine pesu välja 
väänamata.

Varjus horisontaalasendis kuivatamine.

Varjus horisontaalasendis kuivatamine 
pesu välja väänamata.

MÄRKUS

•	 Täpid näitavad kuivati kuivatamise taset.
•	 Jooned näitavad kuivatamise liiki ja kohta.
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Triikimine

Triikige alusplaadi maksimaalsel 
temperatuuril 200 °C.
Triikige alusplaadi maksimaalsel 
temperatuuril 150 °C.
Triikige alusplaadi maksimaalsel 
temperatuuril 110 °C.
Ettevaatust aurutriikraudade kasutamisel 
(töötage ilma auruta).

Mitte triikida.

MÄRKUS

Täpid näitavad triikimise temperatuurivahemikke 
(regulaator, aur, reisitriikrauad ja triikimismasinad).

Professionaalne hooldus

Professionaalne keemiline puhastus 
tetrakloroetüleenis ja/või süsivesinikes 
(raskeplekieemaldajad) tavaprotsessiga.
Professionaalne keemiline puhastus 
tetrakloroetüleenis ja/või süsivesinikes 
(raskeplekieemaldajad) õrnprotsessiga.

Professionaalne keemiline puhastus 
süsivesinikes (raskeplekieemaldajad) 
tavaprotsessiga.
Professionaalne keemiline puhastus 
süsivesinikes (raskeplekieemaldajad) 
õrnprotsessiga.

Keemiline puhastus pole lubatud.

Professionaalne märgpuhastus.

Õrn professionaalne märgpuhastus.

Eriti õrn professionaalne märgpuhastus.

Märgpuhastus pole lubatud.

MÄRKUS

•	 Tähed ringis tähistavad keemilises puhastuses või 
märgpuhastuses (W) kasutatavaid lahusteid (P, F).

•	 Üldjuhul tähistab sümboli all olev joon õrnemat 
pesurežiimi (nt õrna hooldust vajavate esemete õrn 
tsükkel). Topeltjoon tähistab eriti õrna pesurežiimi 
hoolduse tasemeid.

Keskkonnakaitse
•	 Seade on valmistatud ümbertöödeldavatest materjalidest. Kui otsustate seadmest vabaneda, uurige kohalikke 

jäätmekäitlusnõudeid. Lõigake ära toitejuhe, et seadet ei saaks enam vooluvõrku ühendada. Eemaldage luuk, et 
loomad ja väikesed lapsed ei saaks seadmesse kinni jääda.

•	 Sisaldab fluoritud kasvuhoonegaase.
Hermeetiliselt tihendatud seade.
Ärge ventileerige gaase atmosfääri.
Külmaaine (tüüp): R-134a (GWP = 1430)
Külmaaine (laadimine): 0,43 kg, 0,615 tCO2e
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Tehnilised andmed

B

A

D

E

C

TÜÜP EESTLAADITAV KUIVATI

MUDELI NIMI

DV9*T7*****
DV8*T7*****
DV9*T6*****
DV8*T6*****
DV9*T5*****
DV8*T5*****

DV9*T8*****

MÕÕTMED

A 600 mm 600 mm
B 850 mm 850 mm
C 600 mm 600 mm
D 650 mm 660 mm
E 1100 mm 1110 mm

MASS 50,0 kg 54,0 kg

ELEKTRINÕUDED
Vahelduvvool 220-240 V 

/ 50 Hz
780–800 W

LUBATAV TEMPERATUUR 5–35 °C
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Kontaktandmed

KAS TEIL ON KÜSIMUSI VÕI KOMMENTAARE?

RIIK HELISTAGE VÕI KÜLASTAGE MEID AADRESSIL
UK 0333 000 0333 www.samsung.com/uk/support

IRELAND (EIRE) 0818 717100 www.samsung.com/ie/support
GERMANY 06196 77 555 77 www.samsung.com/de/support

FRANCE 01 48 63 00 00 www.samsung.com/fr/support
SPAIN 91 175 00 15 www.samsung.com/es/support

PORTUGAL 808 207 267 www.samsung.com/pt/support
LUXEMBURG 261 03 710 www.samsung.com/be_fr/support

NETHERLANDS 088 90 90 100 www.samsung.com/nl/support

BELGIUM 02-201-24-18
www.samsung.com/be/support (Dutch) 

www.samsung.com/be_fr/support (French)
NORWAY 21629099 www.samsung.com/no/support

DENMARK 707 019 70 www.samsung.com/dk/support
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support
SWEDEN 0771 726 786 www.samsung.com/se/support
AUSTRIA 0800 72 67 864 (0800-SAMSUNG) www.samsung.com/at/support

SWITZERLAND 0800 726 786
www.samsung.com/ch/support (German)

www.samsung.com/ch_fr/support (French)
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support

CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) www.samsung.com/cz/support
SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) www.samsung.com/sk/support
CROATIA 072 726 786 www.samsung.com/hr/support
BOSNIA 055 233 999 www.samsung.com/ba/support

North Macedonia 023 207 777 www.samsung.com/mk/support
MONTENEGRO 020 405 888 www.samsung.com/support

SLOVENIA 080 697 267 (brezplačna številka) www.samsung.com/si/support
SERBIA 011 321 6899 www.samsung.com/rs/support
Kosovo 0800 10 10 1 www.samsung.com/support

ALBANIA 045 620 202 www.samsung.com/al/support

BULGARIA

0800 111 31 - Безплатен за всички 
оператори

*3000 - Цена на един градски 
разговор или според тарифата на 

мобилният оператор
09:00 до 18:00 - Понеделник до Петък

www.samsung.com/bg/support
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RIIK HELISTAGE VÕI KÜLASTAGE MEID AADRESSIL

ROMANIA
0800872678 - Apel gratuit

*8000 - Apel tarifat în reţea
www.samsung.com/ro/support

ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) www.samsung.com/it/support
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free

www.samsung.com/gr/support 
GREECE

80111-SAMSUNG (80111 726 7864) only 
from land line

(+30) 210 6897691 from mobile and land 
line

POLAND
801-172-678* lub +48 22 607-93-33*

* (opłata według taryfy operatora)
http://www.samsung.com/pl/support/

LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/lt/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/lv/support

ESTONIA 800-7267 www.samsung.com/ee/support
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